>

PAULSEN & IVERS

TRANSPORT - LOGISTIK

PAULSEN & IVERS GmbH & Co KG - Alte Schleuse 13 —-15 - DE—21107 Hamburg

Zollvollmacht
Customs power of attorney

Firmendaten
Data of company

Firmenname: I_ Ansprechpartner: I_

Company name: Contact person:

Adresse: I E-Mail: I

Address: E-Mail:

Postleitzahl: I Telefon: I

Postal Code: Phone:

Ort: I Fax: I

Place: Fax:

EORI-Nr.: I_ Dauerauftrag: ]
EORI-Nr.: Standing order: (lJa yes [CINein no
USt-IdNr. I_ Einzelauftrag: )
VAT-Nr.: Individual order: (lJa yes [CINein no
EORI-Nr.: I Nutzung eigener Aufschub-

EORI-Nr.: und Blirgschaftskonten:

AEO-NTr.: r Utilization of own deferment )
AEO-Nr.: and guaranty accounts: (lJa yes CINein no
Information

Information

Bei Nutzung eigener Aufschub- und Birgschaftskonten fillen Sie bitte Seite 2 dieser Zollvollmacht aus und schicken uns diese per Post, E-Mail oder Fax zu. Nach Eingabe
der Daten in unser verschlisseltes System wird die zweite Seite vollstandig unkenntlich gemacht und vernichtet. Wichtig: Wir werden Sie niemals telefonisch nach lhren
Aufschub- und/oder Birgschaftskontodaten und/oder BIN fragen!

Please infill the second page of the customs power of attorney, if utilization of own deferment and/or guaranty accounts is requested. After receipt and input in our
customs system, the second page with all sensitive data will be destroyed. Important notice: We will never enquire your deferment and/or guaranty accounts and/or
BIN via phone!

Bevollmachtigungserkldrung
Statement

Hiermit bevollmachtigen wir (das oben genannte Unternehmen) die Paulsen & Ivers GmbH & Co. KG zur Auslibung von Zolldienstleistungen jeglicher Art in direkter
Stellvertretung nach Art. 18 Abs. 1 Unterabs. 2 Zollkodex der Union (UZK). Des Weiteren bestatigen wir die Anerkennung der Zoll-AGB von Paulsen & Ivers GmbH & Co. KG
aufgrund derer alle Zolldienstleistungen und weitere im Zusammenhang stehende Leistungen vorgenommen werden. Sollte der Firmensitz auBerhalb Deutschlands, aber
innerhalb der Gemeinschaft, liegen, darf die Paulsen & Ivers GmbH & Co. KG als Fiskalvertreter nach § 22 a Umsatzsteuergesetz (UStG) auftreten. Wir tlbernehmen volle
Haftung fur die Vollstandigkeit und die Richtigkeit sémtlicher oben abgegebener Angaben. Diese Vollmacht ist, sofern nicht als Einzelauftrag gekennzeichnet, ab unten
angegebenem Datum und bis auf Widerruf glltig.

We (above mentioned company) hereby nominate Paulsen & Ivers GmbH & Co. KG as customs agent for all customs services. Paulsen & Ivers GmbH & Co. KG offers to act
as direct representative in accordance to Art. 18 Para. 1, second paragraph Union Customs Code (UCC). We fully agree with the General Terms and Conditions for
Customs Services (Customs-GTC), which are authoritative for all upcoming customs services. If company is registered inside of the European Union but outside of
Germany, Paulsen & Ivers GmbH & Co. KG is authorized to act as fiscal representative according to § 22 a Umsatzsteuergesetz (UStG) (German Value Added Tax Act). We
guarantee that all above mentioned details are completely proper. If declared as standing order, the customs power of attorney is valid from date of signing until revoked.

Firmenstempel Ort, Datum, rechtsverbindliche Unterschrift

Company stamp Place, Date, legally binding signature
Paulsen & lvers Tel. +49 40 — 73 44 623 Hamburger Sparkasse Geschéftsfiihrer: Hamburg HRA 110802 General Partner:
GmbH & Co. KG Fax +49 40 — 73 44 624 A/C 126 217 99 38 - BIC 200 505 50 Thorben Jeschkeit TAX ID: 4765000578 Paulsen & Ivers GmbH
Alte Schleuse 13 — 15 info@paulsen-ivers.de Swift: HASPDE HH XX Reimer Philips-Horst VAT ID: DE194719547 Hamburg HRB

DE — 21107 Hamburg www.paulsen-ivers.de Iban: DE54 200 505 50 126 217 99 38 André Kriger 111438



PAULSEN & IVERS

TRANSPORT - LOGISTIK

PAULSEN & IVERS GmbH & Co KG - Alte Schleuse 13 —-15 - DE—21107 Hamburg

Zollvollmacht

Customs power of attorney

Aufschubkonto

Deferment account

Aufschubart (Code):
Type of deferment (code):

Aufschubkonto-Nr.:
Address:

Aufschub-BIN:
Deferment-BIN:

Hauptzollamt:
Main-Customs-Office:

Eigenes Aufschubkonto:
Own deferment account: [lJa yes CINein no

Fremdes Aufschubkonto:
Foreign deferment account: (lJa yes CINein no

Biirgschaftskonto
Guaranty account

Aufschubart (Code):
Type of deferment (code):

Aufschubkonto-Nr.:
Address:
Aufschub-BIN:
Deferment-BIN:

Hauptzollamt:
Main-Customs-Office:

Eigenes Aufschubkonto:
Own deferment account: (lJa yes CINein no

Fremdes Aufschubkonto:
Foreign deferment account: (lJa yes CINein no

I T T

Information

Bitte senden Sie uns diese Seite per Post, E-Mail oder Fax zu. Nach Eingabe lhrer Daten in unser gesichertes System wird die Seite vollstandig unkenntlich gemacht und
vernichtet. Wir werden Sie niemals telefonisch nach Ihren Aufschub- und/oder Biirgschaftskontodaten und/oder BIN fragen!

After receipt (via mail, E-Mail or fax) and input in our customs system, the second page with all sensitive data will be destroyed. Important notice: We will never
enquire your deferment and/or guaranty accounts and/or BIN via phone!

Firmenstempel Ort, Datum, rechtsverbindliche Unterschrift
Company stamp Place, Date, legally binding signature

VERTRAULICH
CONFIDENTIAL

Paulsen & lvers Tel. +49 40 — 73 44 623 Hamburger Sparkasse Geschéftsfiihrer: Hamburg HRA 110802 General Partner:
GmbH & Co. KG Fax +49 40 — 73 44 624 A/C 126217 99 38 - BIC 200 505 50 | Thorben Jeschkeit TAX ID: 4765000578 Paulsen & lvers GmbH
Alte Schleuse 13 — 15 info@paulsen-ivers.de Swift: HASPDE HH XX Reimer Philips-Horst VAT ID: DE194719547 Hamburg HRB

DE — 21107 Hamburg www.paulsen-ivers.de Iban: DE54 200 505 50 126 217 99 38 André Kriger 111438

I Information



